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1. Date despre program
Facultatea de InginerieAlimentara
Departamentul TehnologiiAlimentare, SigurantaProductieiAlimentaresi a Mediului

Domeniul de studii

IngineriaProduselorAlimentare

Ciclul de studii

Licenta

Programul de studii

ControlulsiExpertizaProduselorAlimentare

2. Date despre disciplina

Denumirea disciplinei

Limba engleza (4)

Anul de studiu

I I | Semestrul | 4

| Tipul de evaluare |

Regimul
disciplinei

Categoria formativa a disciplinei

DF - fundamentala, DD - in domeniu;DS - de specialitate, DC — complementara

DC

Categoria de optionalitate a disciplinei:
DOB - obligatorie, DOP — optionald, DF -facultativa

DOp

3. Timpul total estimat (ore alocate activitatilordidactice)

I a) Numar de ore pe saptamana 2

Curs

Seminar 2

Laborator/ -
Lucrari practice

Proiect -

1 b) Totalul de ore pe semestru din planul
de Invatamant

28 | Curs

Seminar

28

Laborator/ -

Lucrari practice

Proiect -

Distributia fondului de timp pe semestru

ore

I1.a) Studiu individual

45

1II. Examinari

IV. Alte activitati (precizati):

Total ore studiu individual (IL.a+I1.b+III) 47

Total ore pe semestru (I.b+IL.a+ILb+III+IV) 75

Numarul de credite 3

4. Competente specifice acumulate

Competente
profesionale/generale

Competente
transversale

CT7. Gandeste holistic.

5. Rezultatele invatarii

Cunostinte Aptitudini

Responsabilitate si autonomie

Studentul/absolventul distinge in limba

materna si in limbile moderne Engleza sinormele din limbile respective.

[Franceza, standardele si normele
lingvistice si terminologia specifica
diferitelor contexte profesionale.

Studentul/absolventul aplica standardele si

Studentul/absolventul foloseste in
comunicare limba engleza/franceza tehnica.

6. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

Obiectivul general al disciplinei

o Cunoagterea si utilizarea adecvata a terminologiei de specialitate, precum si a structurilor
gramaticale de la nivelul limbajului de specialitate.

7. Continutul predarii si invatarii

Aplicatii (Seminar Nr. .
plicatt( SElz/lESTRULll:LlMBA ENGLEZA (4) ore | Metode depredare Observatii

1. Traducere de text stiintific din limbaengleza: Edible oils, | 2 ore
extraction, processing and applications;

2. Vocabulary exercises: refining methods, technologies, green | 2 ore E Traducere de
solvents; spotlight on liking and disliking, rephrase, prefixes, | xpunere, texte din
prepositions, phrasal verbs, spelling; pre ergeiriei,corllivei?atle, limba engleza

3. Traducere de text stiintific din limbaenglez: Taking control of | 2 ©T¢ M ;}:)Z ec ; o l?lrz:rt(l:e;n\:ger’up si )
food waste, vocabulary exercise: science and technology; perechi si individual > | retroversiune
spotlight on certainty, probability and possibility; as and like;

4. Traducere de text stiintific din limbaenglezd: Food 2 ore
Fraud:Impact of Counterfeits on Consumers’ Safety,
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5. Spotlight on the passive, irregular verbs, prepositions; passive | 2 ore
voice in technical translation.

6. Traducere

textstiintificdinlimbaromanainlimbaengleza: Norme de igiend a

produseloralimentare. 2 ore
7. Vocabulary exercise: food safety and security; spotlight on
gerund and infinitive, phrasal verbs, present and past participle; | 2 OT¢
8. Traducere de text publicistic din limbaromanainlimbaengleza:
Zaharul — otravaalba ;
9. Vocabulary exercise: sugar substitutes and replacers; spotlight 2 ore
on time constructions, gerund and infinitive, nouns; 2 ore
10. Traducere de text stiintific din limbaengleza: Heavy metals in
food products; vocabulary exercise: weather; spotlight on 2 ore
conjunctions, be/get used to, phrasal verbs;
11. Traducere ~ de  text stiintific ~ din  limbaromana: | , .o

Organismelemodificate genetic.
12. Traducere de text stiintific din limbaroméana: Ana liza | 5 gre
grasimilor. Determinareagradului de prospetime.
13. Traducere de text stiintific din limb aenglezainlimbaromana: | 7 ore
Honey Adulteration Detection.

14. Final revision.

de | 2ore

Bibliografie minimald recomandata

1. Amariei Sonia, Rosu Alice Iuliana, Dicfionartehnic de ingineriealimentara, englez-romdn, (4-L),EdituraPerformantica, lasi,

2015.

2. Amariei Sonia, Rosu Alice Iuliana, Dictionartehnic de ingineriealimentard, englez-roman, (M-Z),EdituraPerformantica, lasi,

2016.

W

Kenny N, Sunderland P — Practice Tests, Plus 2, Longman, 2001.
Levitchi L., Preda 1., Gramaticalimbiiengleze, Gramar, 2006 ;

5. Paidos C., Gramaticalimbiiengleze, teoriesiexercitii, Institutul European, lasi, 1993.

8. Evaluare

. S Pondere
Tip Criterii de evaluare Metode de evaluare .
ivi dinnotafinal
activitate V
a
Evaluare e utilizarea corectd a termenilor de specialitate in procesul de Examen oral
finala traducere si interpretare ; 50%
Evaluare test scris, tip Review 50%
pe parcurs e efectuarea de operatii de transfer interlingvistic;
interpretarea unui text sursa si producerea unui text tinta
o .. Grad didactic, nume, prenume, Grad didactic, nume, prenume,
Data completarii . : : . . - .
semnadtura titularului de curs semnatura titularului de seminar

15.09.2026

Lector dr.Alice Iuliana ROSU

Data avizarii

Grad didactic, nume, prenume, semnatura responsabilului de program

17.09.2026

Sef de lucrdriuniv. dr. ing. Eufrozina ALBU

/4
(A mr,

Data avizarii in departament

Grad didactic, nume, prenume, semnatura directorului de departament

Sef de lucrariuniv. dr. ing. Amelia BUCULEI
7

17.09.2026
Data aprobarii in consiliul facultatii Grad didactic, nume, prenume, semnatura decanului
17.09.2026 Prof. univ. dr. ing. Mircea-Adrian OROIAN
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